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Fiche terminologique n°77

TERME ETUDIE : teacher training inter nship

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES::

SYNONYMES: internship

TERMES DECONSEILLES:

DOMAINES : éducation postsecondaire : formation et perfectionnement

DE%oFINITION : "Program which is designed to facilitate the transition from student to professional teacher by helping the
beginning teacher acquire skills, competencies and professional attitudes with the assistance of capable and experienced
teachers and supervisors."

CONTEXTE: ".

TERME ETUDIE : internat d'enseignement

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES :

SYNONYMES:

TERMES DECONSEILLES: internat; stage; stage de familiarisation; stage pratique

DEFINITION : Période de formation qui se déroule al'intérieur des écoles et durant laquelle les membres débutants de la
profession enseignante font leurs premiéres armes, souvent avec |'aide de membres chevronnés de la profession.
CONTEXTE : « cemaceperntonn o, vt e denegnement e 16 s >

JUSTIFICATION : Le Réseau rejette le terme «stage pratique» qui est un pléonasme et le terme «stage» qui peut préter a
confusion avec le stage qui fait partie du programme universitaire de formation pédagogique. Quant au terme «stage de
familiarisation», il est trop vague et pourrait Sappliquer a n'importe quel domaine.

Le Réseau retient le terme «internat» qui provient d'une extension de sens du terme employé dans le domaine hospitalier.
Cette extension opére par analogie puisque l'internat se déroule al'intérieur d'un hopital, dans un cas, et al'intérieur d'une
école ou du systéme scolaire, dans I'autre. Le Réseau propose toutefois de qualifier le terme «internat» en lui gjoutant le
complément «d'enseignement» pour le distinguer du terme en usage dans |e domaine médical. Par conséquent, le Réseau
recommande «internat d'enseignement.
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